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י1 דִּבְרֵ֥
слова
H1697

נְחֶמְיָה֖
Нехемьи
H5166

בֶּן־
сына

חֲכַלְיָה֑
Хахальи
H2446

י וַיְהִ֤
и–было
H1961

דֶשׁ־ בְחֹֽ
в–месяце
H2320

]כסלו[
[кетив:Кислу]
H3691

)כִּסְלֵיו֙(
Кислев
H3691

שְׁנַת֣
года
H8141

ים עֶשְׂרִ֔
двадцатого
H6242

וַאֲנִ֥י
и–я
H0589

יתִי הָיִ֖
был
H1961

ן בְּשׁוּשַׁ֥
в–Шушане
H7800

ה׃ הַבִּירָֽ
крепости
H1002

Слова Неемии, сына Ахалиина. В месяце Кислеве, в двадцатом году, я находился в Сузах, престольном 
городе.

א2 ֹ֨ וַיָּב
и–пришёл
H0935

נִי חֲנָ֜
Ханани
H2607

אֶחָ֧ד
один
H0259

מֵאַחַ֛י
из–братьев–моих
H0251

ה֥וּא
он
H1931

ים וַאֲנָשִׁ֖
и–мужи
H0376

יהוּדָ֑ה מִֽ
из–Йехуды
H3063

ם וָאֶשְׁאָלֵ֞
и–спросил–их–я
H7592

עַל־
о

ים הַיְּהוּדִ֧
иудеях
H3064

הַפְּלֵיטָ֛ה
уцелевших
H6413

ׁר־ אֲשֶֽ
которые

נִשְׁאֲר֥וּ
остались
H7604

מִן־
от

בִי הַשֶּׁ֖
плена

וְעַל־
и–о

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
Йерушалайиме
H3389

И пришел Ханани, один из братьев моих, он и несколько человек из Иудеи. И спросил я их об уцелевших 
Иудеях, которые остались от плена, и об Иерусалиме.

3֮ וַיֹּאמְרוּ
и–сказали
H0559

לִי֒
мне

ים נִּשְׁאָרִ֞ הַֽ
оставшиеся
H7604

ׁר־ אֲשֶֽ
которые

נִשְׁאֲר֤וּ
остались
H7604

מִן־
от

֙ הַשְּׁבִי
плена

ם שָׁ֣
там
H8033

בַּמְּדִינָ֔ה
в–провинции
H4082

בְּרָעָ֥ה
в–зле

גְדֹלָ֖ה
великом

ה וּבְחֶרְפָּ֑
и–в–поругании
H2781

וְחוֹמַ֤ת
и–стена
H2346

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
Йерушалайима
H3389

צֶת מְפֹרָ֔
разрушена
H6555

יהָ וּשְׁעָרֶ֖
и–ворота–её
H8179

נִצְּת֥וּ
сожжены
H3341

שׁ׃ בָאֵֽ
огнём
H0784

И сказали они мне: оставшиеся, которые остались от плена, находятся там, в стране своей, в великом 
бедствии и в уничижении; и стена Иерусалима разрушена, и ворота его сожжены огнем.

י4 וַיְהִ֞
и–было
H1961

׀כְּשָׁמְעִי֣ 
когда–услышал–я
H8085

אֶת־
[объект]
H0853

ים הַדְּבָרִ֣
слова
H1697

לֶּה הָאֵ֗
эти
H0428

֙ יָשַׁבְ֙תִּי
сел–я
H3427

ה אֶבְכֶּ֔ וָֽ
и–плакал–я
H1058

וָאֶתְאַבְּלָ֖ה
и–скорбел–я
H0056

ים יָמִ֑
дни
H3117

י אֱהִ֥ וָֽ
и–был–я
H1961

צָם֙
постящимся
H6684

ל וּמִתְפַּלֵּ֔
и–молящимся
H6419

לִפְנֵי֖
пред
H6440

י אֱלֹהֵ֥
Элохей
H0430

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
небес
H8064

Услышав эти слова, я сел и заплакал, и печален был несколько дней, и постился и молился пред Богом 
небесным

ר5 וָאֹמַ֗
и–сказал–я
H0559

נָּ֤א אָֽ
прошу
H0577

יְהוָה֙
ЙХВХ
H3068

אֱלֹהֵי֣
Элохей
H0430

יִם הַשָּׁמַ֔
небес
H8064

הָאֵ֥ל
Бог
H0410

הַגָּד֖וֹל
великий

וְהַנּוֹרָ֑א
и–страшный
H3372

שֹׁמֵ֤ר
хранящий
H8104

הַבְּרִית֙
завет
H1285

סֶד וָחֶ֔
и–милость

יו לְאֹהֲבָ֖
любящим–Его
H0157

י וּלְשֹׁמְרֵ֥
и–соблюдающим
H8104

יו׃ מִצְוֹתָֽ
заповеди–Его
H4687

и говорил: Господи Боже небес, Боже великий и страшный, хранящий завет и милость к любящим Тебя и 
соблюдающим заповеди Твои!
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י6 תְּהִ֣
пусть–будет
H1961

נָא֣
прошу
H4994

אָזְנְךָֽ־
ухо–Твоё
H0241

בֶת קַשֶּׁ֣
внимательным

עֵינֶי֪ךָ וְֽ
и–глаза–Твои

פְתֻוּח֟וֹת  
открытыми

עַ לִשְׁמֹ֣
слышать
H8085

אֶל־
к
H0413

ת תְּפִלַּ֣
молитве
H8605

עַבְדְּךָ֡
раба–Твоего
H5650

ר אֲשֶׁ֣
которую

֩ אָנֹכִי
я
H0595

ל מִתְפַּלֵּ֨
молюсь
H6419

לְפָנֶי֤ךָ
пред–Тобой
H6440

הַיּוֹם֙
сегодня
H3117

יוֹמָם֣
днём
H3119

יְלָה וָלַ֔
и–ночью
H3915

עַל־
над

בְּנֵי֥
сынами

יִשְׂרָאֵ֖ל
Исраэля
H3478

עֲבָדֶ֑יךָ
рабами–Твоими
H5650

ה וּמִתְוַדֶּ֗
и–исповедуясь
H3034

עַל־
над

אות חַטֹּ֤
грехами

בְּנֵֽי־
сынов

֙ יִשְׂרָאֵל
Исраэля
H3478

ר אֲשֶׁ֣
которыми

חָטָא֣נוּ
согрешили–мы
H2398

ךְ לָ֔
Тебе

וַאֲנִ֥י
и–я
H0589

וּבֵית־
и–дом

י אָבִ֖
отца–моего
H0001

אנוּ׃ חָטָֽ
согрешили–мы
H2398

Да будут уши Твои внимательны и очи Твои отверсты, чтобы услышать молитву раба Твоего, которою я 
теперь день и ночь молюсь пред Тобою о сынах Израилевых, рабах Твоих, и исповедуюсь во грехах сынов 
Израилевых, которыми согрешили мы пред Тобою, согрешили — и я и дом отца моего.

ל7 חֲבֹ֖
развращением

חָבַלְ֣נוּ
развратились–мы

לָךְ֑
Тебе

וְלאֹ־
и–не
H3808

שָׁמַרְ֣נוּ
сохранили–мы
H8104

אֶת־
[объект]
H0853

הַמִּצְוֹ֗ת
заповеди
H4687

וְאֶת־
и–[объект]
H0853

חֻקִּים֙ הַֽ
уставы
H2706

וְאֶת־
и–[объект]
H0853

ים הַמִּשְׁפָּטִ֔
суды
H4941

ר אֲשֶׁ֥
которые

יתָ צִוִּ֖
заповедал–Ты
H6680

אֶת־
[объект]
H0853

ה מֹשֶׁ֥
Моше
H4872

ךָ׃ עַבְדֶּֽ
рабу–Твоему
H5650

Мы стали преступны пред Тобою и не сохранили заповедей и уставов и определений, которые Ты 
заповедал Моисею, рабу Твоему.

זְכָר־8
вспомни
H2142

נָא֙
прошу
H4994

אֶת־
[объект]
H0853

ר הַדָּבָ֔
слово
H1697

ר אֲשֶׁ֥
которое

יתָ צִוִּ֛
заповедал–Ты
H6680

אֶת־
[объект]
H0853

ה מֹשֶׁ֥
Моше
H4872

עַבְדְּךָ֖
рабу–Твоему
H5650

ר לֵאמֹ֑
говоря
H0559

ם אַתֶּ֣
вы

לוּ תִּמְעָ֔
измените
H4603

י אֲנִ֕
Я
H0589

יץ אָפִ֥
рассею

אֶתְכֶ֖ם
вас
H0853

ים׃ בָּעַמִּֽ
среди–народов

Но помяни слово, которое Ты заповедал Моисею, рабу Твоему, говоря: если вы сделаетесь преступниками, 
то Я рассею вас по народам;

ם9 וְשַׁבְתֶּ֣
и–вернётесь–вы
H7725

י אֵלַ֔
ко–Мне
H0413

וּשְׁמַרְתֶּם֙
и–сохраните
H8104

י מִצְוֹתַ֔
заповеди–Мои
H4687

ם וַעֲשִׂיתֶ֖
и–сделаете

אֹתָ֑ם
их
H0853

אִם־
если

יִהְיֶ֨ה
будут
H1961

ם דַּחֲכֶ֜ נִֽ
изгнанные–ваши
H5080

בִּקְצֵ֤ה
на–краю

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
небес
H8064

ם מִשָּׁ֣
оттуда
H8033

ם אֲקַבְּצֵ֔
соберу–их
H6908

]והבואתים[
[кетив:и–приведу–их]
H0935

יאוֹתִים֙( )וַהֲבִֽ
и–приведу–их
H0935

אֶל־
к
H0413

הַמָּק֔וֹם
месту
H4725

ר אֲשֶׁ֣
которое

רְתִּי בָּחַ֔
избрал–Я
H0977

ן לְשַׁכֵּ֥
поселить
H7931

אֶת־
[объект]
H0853

י שְׁמִ֖
имя–Моё
H8034

ׁם׃ שָֽ
там
H8033

когда же обратитесь ко Мне и будете хранить заповеди Мои и исполнять их, то хотя бы вы изгнаны были на 
край неба, и оттуда соберу вас и приведу вас на место, которое избрал Я, чтобы водворить там имя Мое.
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וְהֵ֥ם10
и–они
H1992

יךָ עֲבָדֶ֖
рабы–Твои
H5650

ךָ וְעַמֶּ֑
и–народ–Твой

ר אֲשֶׁ֤
которых

֙ פָּדִי֙תָ
искупил–Ты
H6299

בְּכֹחֲךָ֣
силой–Твоей

הַגָּד֔וֹל
великой

וּבְיָדְךָ֖
и–рукой–Твоей
H3027

ה׃ הַחֲזָקָֽ
крепкой
H2389

Они же рабы Твои и народ Твой, который Ты искупил силою Твоею великою и рукою Твоею 
могущественною.

אָנָּ֣א11
прошу
H0577

י אֲדֹנָ֗
Адонай
H0136

י תְּהִ֣
пусть–будет
H1961

נָא֣
прошу
H4994

אָזְנְךָֽ־
ухо–Твоё
H0241

שֶּׁבֶת קַ֠
внимательным

אֶל־
к
H0413

ת תְּפִלַּ֨
молитве
H8605

עַבְדְּךָ֜
раба–Твоего
H5650

וְאֶל־
и–к
H0413

ת תְּפִלַּ֣
молитве
H8605

יךָ עֲבָדֶ֗
рабов–Твоих
H5650

חֲפֵצִים֙ הַֽ
желающих
H2655

לְיִרְאָה֣
бояться
H3372

אֶת־
[объект]
H0853

ךָ שְׁמֶ֔
имени–Твоего
H8034

יחָה־ וְהַצְלִֽ
и–дай–успех

נָּ֤א
прошу
H4994

לְעַבְדְּךָ֙
рабу–Твоему
H5650

הַיּ֔וֹם
сегодня
H3117

וּתְנֵה֣וּ
и–дай–ему
H5414

ים לְרַחֲמִ֔
милость

לִפְנֵי֖
пред–лицом
H6440

הָאִ֣ישׁ
человека
H0376

הַזֶּ֑ה
этого
H2088

וַאֲנִי֛
и–я
H0589

יתִי הָיִ֥
был
H1961

ה מַשְׁקֶ֖
виночерпием

לֶךְ׃ לַמֶּֽ
царю
H4428

פ
[параша]

Молю Тебя, Господи! Да будет ухо Твое внимательно к молитве раба Твоего и к молитве рабов Твоих, 
любящих благоговеть пред именем Твоим. И благопоспеши рабу Твоему теперь, и введи его в милость у 
человека сего. Я был виночерпием у царя.
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